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Tauko Modular Table L

Sample arrangements of modular tables
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Tauko

According to the hO me office

design trend, Tauko tables are
characterised by soft, aesthetically
pleasing organic shapes and high
quality wooden elements. This modern
trend which aims to give office
interiors a cosy, home-like atmosphere,
has become more popular in recent
years. However, the aim is not to

| Tauko Coffee Table

replicate a home interior completely,
but to play with its chosen motifs -
from introducing home elements
into office spaces, through providing
solutions that facilitate the process
of personalizing a workstation, to
designing meeting zones or canteens
using natural materials (e.g. wood or
natural fabrics) and warm colours.

Basierend auf dem Home Office Design Trend zeichnet sich Tauko
durch weiche, angenehm anzusehende organische Formen und den
Einsatz qualitativ hochwertiger Holzelemente aus. In den letzen
Jahren gewinnt dieser Trend, dessen Ziel es ist, den Blrordumen
hausliche, warme Atmosphare zu verleihen, immer starker an
Bedeutung. Es geht dabei jedoch nicht um eine ideale Wiedergabe
der Innenraume des Hauses, sondern vielmehr um ein Spiel mit
ausgewahlten Mativen. Von der Einflhrung hauslicher Elemente Uber
die Bereitstellung von Losungen zur einfachen Personalisierung des
Arbeitsplatzes bis hin zur Planung von Meetingzonen oder Kantinen
unter Verwendung natrlicher Materialien (z.B. Holz oder Naturstoffe)
und warmer Farben.

La table Tauko, qui s'inscrit dans la tendance home office design, se
caracteérise par ses formes souples, organiques, agréables a I'ceil, ainsi
gue par ses éléments en bois de haute qualité. Cette tendance, deve-
nue populaire ces dernieres années, consiste a créer une ambiance
casaniere et de bien-étre. Il ne s'agit cependant pas de recréer parfai-
tement l'intérieur d’une maison, mais de jouer avec certains themes:
introduire des équipements de la maison dans un espace de bureau,
mettre en place des solutions permettant de mieux personnaliser un
poste de travail, utiliser des matiéres naturelles (comme le bois ou
les textiles naturels) et des coloris chaleureux pour construire des
espaces de réunion ou des cafétérias.
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The palette of finishes and the colour concept that harmonizes per-
fectly with the new trends make the Tauko ideal solutions not only
for offices, but also for hotels and cafes. Thanks to their modularity,
the tables are also perfect for conference halls and training rooms.

Durch die breite Auswahl an Oberflachen sowie die neue, trendset-
zende Farbgebung eignet sich Tauko ideal sowohl flr Buros, Cafés
als auch Hotels. Durch die Modularitat der Tische kann Tauko in

. . Stacking up to
Konferenz- und Schulungssélen eingesetzt werden.

| Stapelbar bis zu

Une gamme de finitions ainsi que des coloris conformes aux dernigres | Empilable pa;

tendances font de Tauko un meuble parfait, autant pour des bureaux
que pour des cafés et hotels. Les tables modulaires seront quant
a elles idéales dans les salles de réunions et de formation.




PRODUCT RANGE | PRODUKTSORTIMENT | GAMME DES PRODUITS

Tauko

800

Tables

Tische

Tables de réunion

The table top is 25 mm thick, available in mela-
mine (Bl or MS) and with a matching ABS edge.
The 4-leg wooden base contains metal elements
(LWM). The base is produced of wooden compo-

nents made of lacquered natural beech solid wood.

Metal components are powder-coated in RAL
9003 white colour. Modular tables can be used
in various layouts; rearrangement of the layout is
possible in an easy and quick way. The character-
istic attractive shape of the table top gives the
whole table a designer look.

Die 25 mm starke Tischplatte ist mit Melamin,

in den Farben Bl White oder MS slate, beschich-
tet und ist mit einer umlaufenden ABS-Kante
versehen. Das 4-Bein Holzgestell verfugt Uber
Metallelemente (LWM). Die Holzkomponenten des
Gestells in Buche natur sind mit einem Lack auf
Wasserbasis gestrichen. Die Metallkomponenten
sind pulverbeschichtet in der Farbe RAL 9003
White. Optional konnen schwarze Rollen fuir
Teppichboden angebracht werden. Die modularen
Tische konnen in verschiedenen Zusammenstellun-
gen genutzt sowie einfach und schnell neu kom-
biniert werden. Die charakteristische, attraktive
Form der Tischplatte verleiht dem gesamten Tisch
ein individuelles Design.

Square top | Quadratische Platten | Plateaux carrés

Le plateau de table d’'une épaisseur de 25 mm

est disponible en finition mélaminé (Bl ou MS) et
avec un chant ABS assorti. Le pietement a 4 pieds
contient des éléments métalliques (LWM). Il est

en bois massif de hétre, en finition vernis naturel.
Les composants en métal sont en finition époxy de
couleur blanche (RAL 9003). Les tables modulaires
peuvent étre utilisées selon des configurations
diverses; leur disposition peut étre modifiée
facilement et rapidement. La forme caracteéristique
unique du plateau donne a toute la table un look
tendance.

Coffee table
| Café Tisch
| Table de café

Table
| Tisch
| Table
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Round tops | Runde Platten | Plateaux ronds
Coffee table Table
| Café Tisch | Tisch
| Table de café | Table

- 505

* Only for coffee table
| Nur fiir Café Tische
| Uniguement pour table de café

Modular table | Modularer Tisch | Table modulaire
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FINISHES | STOFFE UND OBERFLACHEN | NUANCIER

Flib & Tento

Melamine +1 | Melamin +1 | Mélamine +1

BI MP MS BZ cC
White Beech Brlght Maple Tabal: Cherry Tlepolo Nut DV|d Elm Platinum Slate Grey Basalt Black
—
B o
=
e —
NC* NL NV* MB NJ NA
Champagne Natural Country Brown Hickory White Grey Acacia Light Aragon Oak
Hard Maple Beach
* Available from 2Q 2017 | Verflgbar ab dem Il. Quartal 2017 | Disponible a partir de 2éme trim. 2017
Metal | Metall | Métal
Only for Flib | Nur far Flib | Pour Flib
]
L]
—
CR AL
Chrome Aluminium
(RAL 9006)
Solid Wood | Massivholz | Bois massif
** Modular table is available only in this colour
| Modulare Tisch ist nur in diese Farbe vorhanden
| La table modulaire est disponible seulement en cette couleur
Oak Wood Beech
Bright™
Melamine +1 | Melamin +1 | Mélamine +1 Metal | Metall | Métal
BI MS BI
White Slate White
(RAL 9003)

Nowy Styl Group reserves the rights to change the constructional features and upholsteries of products.
| Die Nowy Styl Group behalt sich das Recht vor, Designianderungen und Anderungen an Stoffen und Oberflichen vorzunehmen.
| Nowy Styl Group se réserve le droit de modifier les caractéristiques de fabrication et les finitions de ses produits.
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